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Por. ¢islo

Odbor: Odbor rozvoje
Oddéleni:  oddéleni strategii a planovani
Vyfizuje: Sobocikova Klara Ing.

Material pro 12. zasedani Zastupitelstva mésta Karviné konané dne 26.04.2016

Zmocnéni statutarniho mésta Karviné jako koordinatora projektu
Cesko-Polsko-Slovinska vyména mladeze - Open badges of softskills for young

Navrh usneseni
Zastupitelstvo mésta Karviné dle ustanoveni § 84 odst. 2 pism. p) zakona ¢&. 128/2000 Sb., o obcich, ve znéni
pozdéjSich predpisq,

rozhodlo

schvalit uzavieni Zmocnéni mezi partnery projektu ,,Cesko-PoIsko-SIovinskévV)'/ména mladeze - Open badges of
softskills for Young“ — statutarnim méstem Karvina a Youth centre Velenje, IC 5986567000, SaleSka cesta 3,
p.p.191, 3320 Velenje, Slovenia, dle pfilohy €. 1 k usneseni.

Termin: 30.04.2016 Ukol:ano K /ne O

Navrh usneseni
Zastupitelstvo mésta Karviné dle ustanoveni § 84 odst. 2 pism. p) zakona ¢&. 128/2000 Sb., o obcich, ve znéni
pozdéjSich predpisq,

rozhodlo

schvalit uzavieni Zmocnéni mezi partnery projektu ,Cesko-Polsko-Slovinska vymeéna mladeze - Open badges of
softskills for Young“ — statutarnim méstem Karvina a méstem Jastrzebie-Zdroj, IC 6332216615, Aleja J6zefa
Pilsudskiego 60, 44-335 Jastrzebie-Zdrgj. dle pfilohy €. 2 k usneseni.

Termin: 30.04.2016 Ukol: ano K /ne O

Dlivodova zprava a prilohy diivodové zpravy

PC | Priloha Nazev Komentar

ZM-12-OR-zplnomocnéni SMK pro projekt dlvodova zprava
CZ-PL-SLO vyména mladeze-DZ.pdf

1 ZM-12-OR-zplnomocnéni SMK pro projekt Priloha €. 1 k divodové zpravé
CZ-PL-SLO vyména mladeze-1D.pdf

2 ZM-12-OR-zplnomocnéni SMK pro projekt Pfiloha €. 1 k usneseni
CZ-PL-SLO vyména mladeze-1U.pdf

3 ZM-12-OR-zplnomocnéni SMK pro projekt Pfiloha €. 2 k usneseni
CZ-PL-SLO vyména mladeze-2U.pdf

Datum: 25.04.2016 Datum: 25.04.2016 Datum: 25.04.2016 Datum: 25.04.2016

Statutarni mésto Karvina - Magistrat mésta Karviné

Frystatska 72/1, 733 24 Karvina-Frystat e IC: 00297534 e DIC: a -

CZ00297534 ﬁ"‘.

Material Gislo: MRZ/9993/2016 formulare. '{»‘3‘-5 ¥ |.org Stranka 1/2


nekardova
Textový rámeček
doplnění programu č. 4


R 2
ﬁ-lng. Blanka WW Ing. Gabriela WW Ing. Gabriela

I
Monczkova z m .
o Bychla RS AR Monczkova  — WW Ing, Lukds Raszyk.
Za formalni spravnost Vedouci oddéleni Vedouci odboru Za predkladatele
Predklada: Rada mésta Karviné
Statutarni mésto Karvina - Magistrat mésta Karviné
Frystatska 72/1, 733 24 Karvina-Frystat e IC: 00297534 e DIC: -
CZ00297534
Material &islo: MRZ/9993/2016 formulare. @M -org Stranka 2/ 2



Dlvodova zprava

Zmocnéni statutarniho mésta Karviné jako koordinatora projektu Cesko-Polsko-Slovinska
vyména mladeze — Open badges of softskills for Young

Dne 20.04.2016 schvalila Rada mésta Karviné usnesenim &. 2242 zamér realizovat projekt
,Cesko-Polsko-Slovinska vyména mladeze — Open badges of softskills for Young®,

V souladu s pravidly Programu Erasmus+ se projekt zaméfuje na posileni pfeshrani¢ni mobility
mladeze, zintenzivnéni mezinarodni spoluprace, zlepSeni jazykovych kompetenci mladeze,
interkulturalni poznani a dialog, neformalni a informalni vzdélavani mladeze s pfesahem
na zaméstnatelnost mladych lidi.

Hlavnim cilem projektu je navazani spoluprace mezi partnery projektu — statutarnim méstem Karvina,
méstem Jastrzebie-Zdréj, a slovinskym partnerem Youth centre Velenje (ve spolupraci s méstem
Velenje) a realizace tfi vymén mladeze, kdy kazda z téchto vymén bude probihat pod zastitou jednoho
z partnerd.

Projekt bude realizovan v letech 2016-2017.

V souladu s pravidly Programu Erasmus+ je nezbytnou pfilohou zadosti o grant zplnomocnéni
statutarniho mésta Karviné projektovymi partnery (mésto Jastrzebie-Zdroj a Mladeznické centrum
Velenje), ve kterém deklaruji sv(j souhlas s pfedloZzenim Zadosti o grant koordinatorem projektu
(statutarni mésto Karvina) a zplnomocriuji jej dale k jednani ve véci uzavieni Smlouvy o grantu
a nasledné administraci projektu véetné pfijimani a nasledného pferozdélovani finanénich prostfedku
grantu, dle pfilohy €. 1 k divodové zpraveé.

Doporuceni Rady mésta Karviné

» Rada mésta Karviné doporuCuje Zastupitelstvu mésta Karviné schvalit uzavieni Zmocnéni
mezi partnery projektu ,Cesko-Polsko-Slovinska vyména mladeze - Open badges of softskills
for Young* — statutarnim méstem Karvina a Youth centre Velenje, IC 5986567000, Saleska
cesta 3, p.p.191, 3320 Velenje, Slovenia, dle pfilohy €. 1 k usneseni.

= Rada mésta Karviné doporucuje Zastupitelstvu mésta Karviné schvalit uzavieni Zmocnéni
mezi partnery projektu ,Cesko-Polsko-Slovinska vyména mladeZe - Open badges of softskills
for Young“ — statutarnim méstem Karvind a méstem Jastrzebie-Zdr¢j, IC 6332216615, Aleja
Jézefa Pilsudskiego 60, 44-335 Jastrzebie-Zdroj. dle pfilohy €. 2 k usneseni.

Seznam priloh

= PfFiloha ¢. 1 k ddvodové zpravé — vzor Zplnomocnéni v¢. soudniho pfekladu
= PFiloha €. 1 k usneseni — Mandate Youth centre Velenje
= P¥iloha €. 2 k usneseni — Mandate Miasto Jastrzebie-Zdrgj

Statutarni mésto Karvina — Magistrat mésta Karviné
Duavodova zprava e Nazev Stranal/1



Project title: [complete] Erasmus+ mandate : version 2016

|PFiloha ¢&. 1 k usneseni

MANDATE’

I, the undersigned,

Marko Pritrznik
representing,

Youth centre Velenje, culture and education (MC Velenje)
Local youth centre

Official registration No:5986567000

Saleska cesta 3, p.p. 191, 3320 Velenje, Slovenia

VAT number: S187432382

hereinafter referred to as "the partner organisation" or "my organisation",

for the purposes of participating in the project “Cesko-Polsko-Slovinské vyména mladeze —
Open badges of softskills for Young” under the Erasmus+ programme (hereinafter referred to
as "the project™)

hereby:

1. Mandate

Statutarni mésto Karvina /[SMK]/
statutory city

00297534°

Frystatska 72/1, 733 24 Karvina
CZ00297534

represented by Tomdas Hanzel, primator

(hereinafter referred to as "the coordinator”)

To submit in my name and on behalf of my organisation the project application for funding
within the Erasmus+ programme to Diim zahranicni spoluprdce in Czech republic

hereinafter referred to as "the National Agency”

One original version of this Annex to be included for each partner organisation except for the coordinator,

To be deleted or filled in according to the "Legal Entity" form



klara.sobocikova
Textový rámeček
Příloha č. 1 k usnesení


Project title: [complete] Erasmus+ mandate : version 2016

In case the project is granted by the National Agency, to sign in my name and on behalf of
my organisation the grant agreement and its possible subsequent amendments with the
National Agency.

2. Mandate the coordinator to act on behalf of my organisation in compliance with the grant
agreement.

I hereby confirm that I accept all terms and conditions of the grant agreement and, in
particular, all provisions affecting the:coordinator and the other beneficiaries. In particular, I
acknowledge that, by virtue of this mandate, the coordinator alone is entitled to receive funds
from the National Agency and distribute the amounts corresponding to my organisation's
participation in the project.

[ certify that the information related to my organisation contained in this application is correct
and that my organisation has not received/applied for any other EU funding to carry out the
activity which is the subject of this project application.

I hereby accept that my organisation will do everything in its power to help the coordinator
fulfil its obligations under the grant agreement, and in particular, to provide to the
coordinator, on its request, documents or information may be required in relation to the grant
agreement.

I hereby declare that the organisation I represent is not in any of the situations of exclusion
set out in the project application and that it has the operational and financial capacity to
complete the proposed action or work programme as set out in the project application.

I hereby declare to agree on behalf of my organisation that the provisions of the grant
agreement shall take precedence over any other agreement between my organisation and the
coordinator that may have an effect on the implementation of the grant agreement, including
this mandate.

This mandate shall be annexed to the project application® and shall form an integral part of
the grant agreement in case the project is selected for funding.

Choose as appropriate depending on when the mandate is submitted




Project title: [complete]

SIGNATURE

Marko PritrZnik, director of,Youth centre Velenje
//

y/ 4
a4
Signat O/ mmwm@m CENTER
oy . /7 %&!ggﬂ NNJ& ~e3ta

A &LeA ¢ )
SaiesKa testa <

Done at Velenje, 19.4. 2016

Tomas Hanzel, primator
statutarni mésto Karvina /[SMK]/

.................................

Done at Karvina, 26.4.2016

In duplicate in English

Erasmus+ mandate : version 2016




Priloha ¢. 2 k usneseni

MANDATE

I, the undersigned,

Anna Hetman, Prezydent Miasta Jastrz¢bie-Zdroj

representing,

Miasto Jastrzebie-Zdréj

Miasto na prawach Powiatu

6332216615

Aleja Jozefa Pilsudskiego 60 44-335 Jastrzgbie-Zdroéj

PL6332216615

hereinafter referred to as "the partner organisation",

for the purposes of participating in the project “Cesko-Polsko-Slovinska vyména mladeze —
Open badges of softskills for Young” under the Erasmus+ programme (hereinafter referred
to as "the project")

hereby:

1. Mandate

Statutari mésto Karvina [SMK]

statutory city

00297534

Frystatska 72/1, 733 24 Karvina

CZ00297534

represented by Tomas Hanzel, primator

(hereinafter referred to as "the coordinator™)

To submit in my name and on behalf of my organisation the project application for funding
within the Erasmus+ programme to Diim zahrani¢ni spoluprdce in Czech republic

hereinafter referred to as "the National Agency”

In case the project is granted by the National Agency, to sign in my name and on behalf

of my organisation the grant agreement and its possible subsequent amendments with
the National Agency.

2. Mandate the coordinator to act on behalf of my organisation in compliance with the grant
agreement.

I hereby contfirm that I accept all terms and conditions of the grant agreement and,
in particular, all provisions affecting the coordinator and the other beneficiaries. In particular,


klara.sobocikova
Textový rámeček
Příloha č. 2 k usnesení


Project title: [complete) Erasmus+ mandate : version 2016

In case the project is granied by the National Agency, to sign in my name and on behalf of
my organisation the grant agreement and its possible subsequent amendments with the
National Agency.

2. Mandate the coordinator to act on behalf of my organisation in compliance with the grant
agreement,

I hereby confirm that I accept all terms and conditions of the grant agreement and, in
particular, all provisions affecting the coordinator and the other beneficiaries. In particular, I
acknowledge that, by virtue of this mandate, the coordinator alone is entitled to receive funds
from the National Agency and distribute the amounts corresponding to my organisation's
participation in the project.

I certify that the information related to my organisation contained in this application is correct
and that my organisation has not received/applied for any other EU funding to carry out the
activity which is the subject of this project application,

I hereby accept that my organisation will do everything in its power to help the coordinator
fulfil its obligations under the grant agreement, and in particular, to provide to the
coordinator, on its request, documents or information may be required in relation to the grant
agreement.

I hereby declare that the organisation I represent is not in any of the situations of exclusion
set out in the project application and that it has the operational and financial capacity to
complete the proposed action or work programme as set out in the project application.

I hereby declare to agree on behalf of my organisation that the provisions of the grant
agreement shall take precedence over any other agreement between my organisation and the
coordinator that may have an effect on the implementation of the grant agreement, including
this mandate.

This mandate shall be annexed to the project application® and shall form an integral part of
the grant agreement in case the project is selected for funding.

Choose as appropriate depending on when the mandate is submitted



I acknowledge that, by virtue of this mandate, the coordinator alone is entitled to receive
funds from the National Agency and distribute the amounts corresponding
to my organisation's participation in the project.

[ certity that the information related to my organisation contained in this application is correct
and that my organisation has not received/applied for any other EU funding to carry out the
activity which is the subject of this project application.

I hereby accept that my organisation will do everything in its power to help the coordinator
fulfil its obligations under the grant agreement, and in particular, to provide to the
coordinator, on its request, documents or information may be required in relation to the grant
agreement.

I hereby declare that the organisation I represent is not in any of the situations of exclusion
set out in the project application and that it has the operational and financial capacity
to complete the proposed action or work programme as set out in the project application.

[ hereby declare to agree on behalf of my organisation that the provisions of the grant
agreement shall take precedence over any other agreement between my organisation and the
coordinator that may have an effect on the implementation of the grant agreement, including
this mandate.

This mandate shall be annexed to the project application and shall form an integral part of the
grant agreement in case the project is selected for funding.

SIGNATURE

Anna Hetman, Prezydent Miasta Jastrzgbie-Zdroj
PREZYDENT MTASTA

3 Ras, ST
.............. Anna Hatman,.

Done at Jastrzebie-Zdroj, « L.O4 107 5.

Tomas Hanzel, primator
statutarni mésto Karvina [SMK]

Done at Karvind, 26.4.2016

In duplicate in English
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Project title: [complete] Erasmus+ mandate : version 2016

Priloha €. 1 k divodové zprave

MANDATE'

I, the undersigned,

[forename and surname of the legal representative of the partner organisation signing this
mandate],

representing,

[full official name of partner organisation] J/ACRONYM]
lofficial legal status or form]*

[official registration No]j
[
[

tull official address]
VAT number],

hereinafter referred to as "the partner organisation” or "my organisation",

for the purposes of participating in the project [Title] under the Erasmus+ programme
(hereinafter referred to as "the project")

hereby:

1. Mandate

[full official name of the coordinator] JACRONYM]
lofficial legal status or form]

[official registration No]*

[full official address]

[VAT number],

represented by [forename, surname and function of the legal representative of the
coordinator]

(hereinafter referred to as "the coordinator”™)

One original version of this Annex to be included for each partner organisation except for the coordinator.
To be deleted or filled in according to the "Legal Entity" form
To be deleted or filled in according to the "Legal Entity" form

To be deleted or filled in according to the "Legal Entity" form


klara.sobocikova
Textový rámeček
Příloha č. 1 k důvodové zprávě


Project title: {[complete] Erasmus+ mandate : version 2016

To submit in my name and on behalf of my organisation the project application for funding
within the Erasmus+ programme to [Name of the National Agency where the application is
going to be submitted] in [Name of the country]

hereinafter referred to as "the National Agency”

In case the project is granted by the National Agency, to sign in my name and on behalf of
my organisation the grant agreement and its possible subsequent amendments with the
National Agency.

2. Mandate the coordinator to act on behalf of my organisation in compliance with the grant
agreement.

| hereby confirm that I accept all terms and conditions of the grant agreement and, in
particular, all provisions affecting the coordinator and the other beneficiaries. In particular, I
acknowledge that, by virtue of this mandate, the coordinator alone is entitled to receive funds
from the National Agency and distribute the amounts corresponding to my organisation's
participation in the project.

I certity that the information related to my organisation contained in this application is correct
and that my organisation has not received/applied for any other EU funding to carry out the
activity which is the subject of this project application.

[ hereby accept that my organisation will do everything in its power to help the coordinator
fulfil its obligations under the grant agreement, and in particular, to provide to the
coordinator, on its request, documents or information may be required in relation to the grant
agreement.

I hereby declare that the organisation I represent is not in any of the situations of exclusion
set out in the project application and that it has the operational and financial capacity to
complete the proposed action or work programme as set out in the project application.

I hereby declare to agree on behalf of my organisation that the provisions of the grant
agreement shall take precedence over any other agreement between my organisation and the
coordinator that may have an effect on the implementation of the grant agreement, including
this mandate.

This mandate shall be annexed to the [project application/grant agreement]® and shall form an
integral part of the grant agreement in case the project is selected for funding.

Choose as appropriate depending on when the mandate is submitted



Project title: [complete] Erasmus+ mandate : version 2016

SIGNATURE

[forename, surname, function of the legal representative of the mandating partner
organisation]

[signature]

Done at [place], [date]

[forename and surname of the legal representative of the coordinator},
[full official name of the coordinator] JACRONYM]

[signature]

Done at [place], [date]

In duplicate in English



Nazev projektu: [vyplnit] Erasmus+ zmocnéni : verze 2016

ZMOCNENI’

Ja, nize podepsany/a,
[jméno a pfijmeni povéfeného zastupce partnerské organizace podepisujiciho toto zmoenéni],
zastupujici,

[cely oficialni nazev partnerské organizace] [AKRON YMJ

[pravni status nebo forma)’

[identifikacni dislo)’

[sidlo organizace]

[DIC],

dale uvadéné jako ,.partnerska organizace™ nebo ,,moje organizace™,

pro G¢ely Ggasti v projektu [Néazev] vramei programu Erasmus+ (dale uvadéného jako
,Projekt™)

timto:

1. Zplnomocnuji

[cely oficialni nazev koordinatora] JAKRONYM]

[pravni status nebo formal

lidentifikacni cislo]'

[adresa sidla]

[DIC,

zastoupeného [jméno, pfijmeni a funkce povéreného zastupce koordinatora]

(dale uvadéného jako ,.koordinator™)

Aby pfedlozil mym jménem a jménem mé organizace projektovou zadost o financovani

v ramei programu Erasmus+ u [Nazev narodni agentury, které bude zadost predlozena] v
[nazev zem¢]

Jedna originalni verze této piilohy bude predloZena kazdé partnerské organizaci kromé koordinatora.
Vymazte nebo vyplite podle formulafe “Pravnicky subjekt™
Vymazte nebo vypliite podle formulafe “Pravnicky subjekt™

Vymazte nebo vypliite podle formuléfe “Pravnicky subjekt”



Nazev projektu: [vyplnit] Erasmus+ zmocnéni : verze 2016
dale uvadéné jako ,,Narodni agentura™

V piipadé, Z¢ projekt bude schvalen Narodni agenturou, aby podepsal mym jménem a
jménem mé organizace s Narodni agenturou smlouvu o udéleni grantu a jeji pfipadne
nasledné dodatky.

2. Zplnomocnil koordinétora, aby jednal jménem mé organizace v souladu se smlouvou o
udéleni grantu.

Timto potvrzuji, Ze pfijimam veskeré podminky smlouvy o udéleni grantu a konkrétné pak
veskera ustanoveni tykajici se koordinatora a dalsich pfijemcil. Zejména pak potvrzuji, Ze ve
smyslu tohoto zmocnéni je samotny koordinator opravnén pfijimat finanéni prostiedky od
Narodni agentury a rozd&lovat finan¢ni ¢astky odpovidajici podilu mé organizace na
projektu.

Potvrzuji, ze informace tykajici se mé organizace obsazené v této Zadosti jsou spravné, a z¢
ma organizace neobdrzela/nezazadala o zadné jine financovani od EU, aby mohla provadét
¢innost, ktera je predmétem t¢: o projektové zadosti.

Timto potvrzuji, Ze moje organizace vynalozi veSker¢ usili, aby pomohla koordinatorovi plnit
jeho povinnosti dle smlouvy o ud&leni grantu, a konkrétné, Ze poskytne na Zzadost
koordinatora dokumenty nebo informace, které mohou byt nezbytné ohledné smlouvy o
udéleni grantu.

Timto prohladuji, Ze organizace, jiZ zastupuji, se nenachazi v zadné situaci vylouceni, jak
stanovi projektova Zadost, a ze méa provozni a finan¢ni prostfedky k realizaci navrhované
akce nebo pracovniho programu, jak je uvedeno v projektové zadosti.

Timto prohladuji, ze souhlasim jménem mé organizace s tim, aby ustanoveni smlouvy o
udéleni grantu méla piednost pfed jinymi smlouvami uzavienymi mezi mou organizaci a
koordinatorem, které by mohly mit dopad na realizaci smlouvy o udéleni grantu, véetné
tohoto zmocnéni.

Toto zmocnéni bude piipojeno k [projektova zadost/smlouva o udé€leni grantu]S a bude tvofit
nedilnou soucast smlouvy o udéleni grantu v pfipadé, Ze bude projekt vybran k financovani.

Zvolte podle toho, kdy bude zmocnéni pfedlozeno



Néazev projektu: [vyplnit] Erasmus+ zmocnéni : verze 2016

PODPIS

[jméno, ptijmeni, funkce povéfencho zastupce zmocnujici partnerské organizace]

[podpis]

Sepsano v [misto], [dne]

[jméno a pfijmeni povéfeného zastupce koordinatora],
[cely oficialni nazev koordinatora] JAKRONYM]

[podpis]

Sepsano v [misto], [dne]

Ve dvojim vyhotoveni v anglickém jazyce



Jako tlumoénik z jazyka anglického jmenovany rozhodnutim
Krajského soudu v Plzni ze dne 21.6.1996 Spr 1183/96, ¢. .
468 stvrzuji, ze preklad souhlasi s textem pfipojené listiny.

V piekladu jsem provedla tyto opravy......« oy
Tlumoénicky tkon je zapsan pod pof. 62’3/%5”5'5 /% deniku.
Odména Gétovana za. .. - ~.....stran/y podle pol.&...«7-........

) .
%Kﬁ 7/ 2?/@’/ @%M Va4
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